- * G Compatible with Beast Alliance figures. Sold separate
~ @ Compatible avec es figurines Beast Alliance. Vendues sép:
Beast Alliance Figuren kompatibel. Separat erhalt
Beast Alliance. Se venden por separado, e Compativel com as figuras Beast Alliance.
Vendidas separadamente. G Compatibile con i personaggi di Beast Alliance (venduti
separatamente). G20 Compatibel met Beast Alliance-figuren. Afzonderlijk verkrijgbaar.
Kompatibel med Beast Alliance-actionfigurer. Saljs separat. C@2> Kompatibel med
Beast Alliance-actionfigurer. Selges separat. @ Kompatibel med Beast Alliance-
figurene, Selges separat. (D Yhteensopiva Beast Aliance -toimintahahmojen kan
Niyydaan erikseen. CGD> SupBaro e piyodpec Beast Alliance. Nlwdodvra éeywpiod
Produkt jest zgodny z figurkami Beast Alliance. Sprzedawane oddzielnie.
@D Beast Alliance akcidfigurakkal kompatibilis. Kl kaphato. G2 Beast Alliance -
figirleriyle uyumludur. Her biri ayn satiir. &> Kompatibiln{ s figurkami Beast Alliance.
Prodava se samostatné. &% Kompatibilné s figirkami Beast Alliance. Predavasa
osobitne. 2> Compatibil cu figurinele Beast Alliance. Se comercializeazd separat.
@ CoBMeCTUMO ¢ urypKaMi cepin «AnbHC 3Bepeity. lTponaeTca oTaenbHo.
CoBMecTUMo ¢ GurypKu Beast Alliance. lTponasar e orgento. G2 Kompatibilno
s figurama Beast Alliance. Prodaje se zasebno. (it Suderinama su, Beast Alliance”

figarélémis. Parduodama atskirai. GD ZdruZljivo s figuricami Beast Alliance.
odaj loceno. G Cymicio 3 dirypkam Beast Alliance. MTpoatoTbes okpemo.
@ Compatibel met Beast Alliance-figuren. Afzonderlijk verkrijgbaar. G Produkts ir

saderigs ar Beast Alliance figiram. legadajamas atseviski.
82> Je gl BeastAllance oo o Slsto
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@D Retain instructions for future reference. P2 Conservez ces instructions pour référence ultérieure. G Bitte die Anleitung fiir spétere
Riickfragen aufbewahren. = Conserve estas instrucciones para futuras referencias. (o Guardar instrugdes para eventuais consultas.

G Conservale struzioni come futuro riferimento. G2 Bewaar de gebruiksaanwijzing om later nog eens te lezen. G Spara instruktionera

for att kunna hanvisa till dem i framtiden. G2 Gem vejledninger til fremtidig referencebrug. @< Ta vare pd disse instruksjonene for fremtidig
referanse. (D Siilytd namé tiedot tulevaa tarvetta varten. é) QOuhd€re Tic odnyiec yia pehovriki} avagopd. oD Zachowaj instrukeje na
praysztoé¢. o Orizd meg a haszndlati Gtmutatét. G leride bagvurmak izere talimatlan saklayin. G2 Tyto informace uschovejte pro budouct
pouiti, GO Navod i odlote na pouitie v buducnosti. G Pastreaza instructiunile pentru a le consulta i viitor. G2 Coxpatie uHcTpyKuo

1A 6ynywero ucnonb308anns. o 3anazere HCTE e 3a Gty cnpasku. CD Sacuvajte upute za buducu upotrebu, GO Instrukja
pasilikite ateiciai. G Navodila shrani, mogoce jih bos e potreboval. G2 36epexitb iucrpykuii 4na noganbLuoro Bukopucrais. GO Jita juhised
edasiseks kasutamiseks alles. G Saglabajiet instrukciju atsaucei. Jaizall & (] porpl) Sloddsilly Lags)
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